x X Eiropas Savienibas

il Padome
Brisele, 2016. gada 18. maija
(OR. en)
8939/16
Starpiestazu lieta:
2015/0284 (COD)

Pl 57
CODEC 660
RECH 138
EDUC 140
COMPET 236
SAN 185
AUDIO 59
CULT 40
DIGIT 50

PIEZIME

Satitajs: prezidentvalsts

Sanémejs: Padome

lepr. dok. Nr.: 8621/16

K-jas dok. Nr.: 15302/15+ADD 1+ADD 2

Temats: PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par tieSsaistes

Vv o= =

— visparéja pieeja

L IEVADS

Komisija 2015. gada 9. decembrT iesniedza Padomei ieprieks min&to priekslikumu.

Sis priekslikums ir viena no pirmajam Komisijas ierosmém digitalas vienota tirgus stratégijas
ietvaros, un tas mérkis ir radit digitala satura un pakalpojumu ieksgjo tirgu. Sa priekslikuma mérkis
ir likvidet parrobezu parnesamibas Skérslus, lai lietotaji, kas sava dzivesvietas dalibvalstt ir
tieSsaistes satura abonenti vai ir ieguvusi tieSsaistes saturu, varétu piekliit tam paSam saturam, pat ja

vini uz laiku uzturas cita dalibvalsti.
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P&c intensiva darba Niderlandes prezidentiiras laika Pastavigo parstavju komiteja (I) 2016. gada
13. maija panaca plasu vienosanos par p&dgjo prezidentvalsts kompromisa priekslikumu, kas
izklastits §1s piezimes pielikuma. Tomer ir vél divi neatrisinati jautajumi, kas dazam delegacijam
nav pienemami, proti, i) pagaidu uzturésanas un ii) verifikacijas atkape. Sie jautajumi ir izskatiti

IT dala.

II. __GALVENIE NEATRISINATIE JAUTAJUMI

A. Jeédziena "uzturéSanas dalibvalsti uz laiku" definicija (2. panta d) punkts)

Ir plasi atzits, ka skaidriba par to, kas ir domats ar o terminu, ir loti biitiska regulas

piemérosanai.

Lielakajai dalai delegaciju prezidentvalsts kompromisa priekslikuma ieklautais teksts, to lasot
saistiba ar "dzivesvietas dalibvalsts" definiciju (skatit ta paSa panta ¢) punktu), sniedz

pietiekamu skaidribu un juridisko noteiktibu.

Tomér vairakas delegacijas ir ltigusas Sai definicijai pievienot laika krit€riju, proti, ar jédzienu

" . e - . - _ o e
uzturéSanas uz laiku" vajadz&tu apzimet pagaidu un 1su uzturésanos. lerosinata laika kriterija

meérkis ir izvairities no iesp&jamas parak plasSas interpretacijas, ko §is delegacijas uzskata par

lidzvertigu parrobezu piekluvei.
B. Verifikacijas pienakuma atkape (3.B panta S. un 6. punkts)
TieSsaistes satura pakalpojumu sniedzg€jiem ar regulu paredz pienakumu atlaut sada satura

parnesamibu. TieSsaistes satura pakalpojumu sniedz&jiem ir ar1 pienakums verificét savu

abonentu dzivesvietas dalibvalsti, lai varétu noteikt to, ja tie uz laiku uzturas cita dalibvalsti.
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Uzskatot, ka §adas verifikacijas pienakums tiek paredzets, lai aizsargatu tiesibu subjektu
intereses vai jebkuru citu tieSsaistes satura tiesibu subjektu intereses, lielaka dala delegaciju
uzskata, ka regula vajadzetu biit ieklautam noteikumam, kas tiesibu subjektiem lautu atteikties
no verifikacijas, lai izvairitos no ta, ka nepamatoti tiek ierobezota tiesibu subjektu briviba
atlaut lietot to saturu ta, ka tie v€las. Ar $adu noteikumu tadgjadi ieviestu verifikacijas
pienakuma atkapi, ja §ads pienakums nav piemerots attieciga satura jomai vai veidam.
Prezidentvalsts kompromisa priekslikums paredz — kaut arT tiesibu subjekti var atlaut piekliit
to saturam un to izmantot bez dzivesvietas dalibvalsts verifikacijas, visi citi regulas aspekti
joprojam ir piemérojami, abonenta dzivesvietas dalibvalsti $ada gadijuma nosakot ar tadas
vienoSanas palidzibu, kas noslégta starp tiessaistes pakalpojumu sniedz&ju un abonentu.
Turklat ir skaidri noteikts, ka vienoSanas starp tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjiem un tiesibu
subjektiem nevar ierobezot tiesibu subjektu sp&ju atsaukt savu atlauju, par to sapratiga
termina pazinojot ieprieks, lai izvairitos no pakalpojumu sniedz&ja darfjumdarbibas negodigas

partrauksanas.

Tomér vairakas delegacijas uzskata, ka iesp€ja vienoties par to, ka verifikacija nav vajadziga,
varetu radit Jaunpratigu izmantoSanu no to pakalpojumu sniedz€ju puses, kam ir ievérojama
tirgus vara salidzinajuma ar tiesibu subjektiem, kam nav tik lielas ietekmes, un tadg] tas ir
lugusas, lai Sis noteikums tiktu piemérots tikai tadam saturam, kas ir pieejams visiem

tieSsaistes pakalpojumu sniedzg€jiem Eiropas Savieniba uz neekskluziva pamata.

NOSLEGUMS

Pamatojoties uz jaunako prezidentvalsts kompromisa priekslikumu, kas ieklauts §1s piezimes

pielikuma, Padome tiek aicinata atrisinat iepriek§ min€tos neatrisinatos jautajumus un pienemt

vispargju pieeju par ierosinato regulu.
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PIELIKUMS

Prezidentvalsts kompromisa priekslikums —

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par tieSsaistes satura pakalpojumu parrobeZu parnesamibas nodroSinasanu iek$geja tirg

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas atzinumu ',
saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

(1) Netraucéta paterétaju piekluve tieSsaistes satura pakalpojumiem visa Savieniba ir bitiska, lai
robezam, cita starpa palaujoties uz pakalpojumu un personu brivu parvietosanos, tapéc ir
janodroSina, lai pat€rétaji varétu izmantot parnesamus tieSsaistes satura pakalpojumus, ar
kuriem tiek piedavata piekluve tadam saturam ka muzika, sp€les, filmas vai sporta pasakumi
ne tikai dzivesvietas dalibvalsti, bet arT uz laiku uzturoties citas Savienibas dalibvalstis tadiem
mérkiem ka atvalinajums, celojums vai komand&jums. Tade] butu jalikvide skersli, kas sados

gadijumos ierobezo piekluvi Sadiem tieSsaistes satura pakalpojumiem un to izmantoSanu.

! OV C,, Ipp.
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(2) Tehnologiju attistiba, kuras rezultata palielinas parnésajamo ieri¢u, pieméram, plansetdatoru
un viedtalrunu, skaits, arvien vairak veicina tieSsaistes satura pakalpojumu izmantoSanu,
nodroSinot piekluvi tiem neatkarigi no patérétaja atraSanas vietas. Strauji aug paterétaju
pieprasijums péc piekluves saturam un inovativiem tieSsaistes pakalpojumiem ne tikai to

dzivesvietas dalibvalsti, bet arT tad, ja paterétaji uz laiku uzturas cita Savienibas dalibvalsti.

(3) Pateretaji arvien biezak slédz vienoSanas ar pakalpojumu sniedzgjiem par tieSsaistes satura
pakalpojumu sniegSanu. Tacu patérétaji, kuri uz laiku uzturas cita Savienibas dalibvalsti, biezi
vien nevar turpinat pieklut tieSsaistes satura pakalpojumiem, attieciba uz kuriem vini ir

ieguvusi izmantoSanas tiesibas sava dzivesvietas dalibvalsti, un tos turpinat izmantot.

(4) Ir vairaki Skersli, kas traucg sniegt Sos pakalpojumus paterétajiem, kuri uz laiku uzturas cita
dalibvalsti. Noteikti tieSsaistes pakalpojumi ietver tadu saturu ka miizika, sp€les vai filmas,
kas ir aizsargats ar autortiesibam un/vai blakustiesibam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
TieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibas skérSlus jo 1pasi rada tas, ka ar
autortiesibam un/vai blakustiesibam aizsargata satura, pieméram, audiovizualo darbu,
parraides biezi vien licenc€ katra teritorija atseviski, ka arT tas, ka tieSsaistes satura

pakalpojumu sniedzgji var izv€l&ties apkalpot tikai noteiktus tirgus.
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)

(6)

Tas pats attiecas uz cita veida saturu, piemeéram, sporta pasakumiem, kurus neaizsarga ar
autortiesibam un/vai blakustiesibam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, bet kuri var biit
aizsargati ar autortiesibam, blakustiesibam vai 1pasu reguléjumu saskana ar valsts tiesibu
aktiem un kurus art biezi vien licencé $adu pasakumu organizatori vai piedava tiessaistes
satura pakalpojumu sniedzgji atseviskas teritorijas. Sada satura raidorganizaciju veiktas
parraides aizsargatu ar blakustiesibam, kas ir saskanotas Savienibas Itmeni. Turklat §ada
satura parraides biezi vien ietver ar autortiesibam aizsargatus elementus, pieméram, miiziku,
sakuma vai beigu videoklipus vai grafiku. Tapat noteikti $adu parraizu aspekti saistiba ar
sabiedribai svarigiem vai sabiedribu interesgjosSiem notikumiem Tsu zigu reportazu nolaka ir
saskanoti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/13/ES 2. Visbeidzot —
audiovizualo mediju pakalpojumi Direktivas 2010/13/ES nozimé ietver pakalpojumus, kas

nodroSina piek]uvi tadam saturam ka sporta pasakumi, zigas vai aktualie notikumi.

Tadge] tieSsaistes satura pakalpojumus arvien biezak piedava komplekta, kura ar autortiesibam
un/vai blakustiesibam neaizsargats saturs nav atdalams no satura, kas ir aizsargats ar
autortiesibam un/vai blakustiesibam, biitiski nesamazinot patérétajam sniegta pakalpojuma
vertibu. Jo 1pasi tas attiecas uz maksas saturu, pieméram, sporta vai citiem patérétajus butiski
interes€josiem pasakumiem. Lai nodroSinatu, ka tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgji
piedava paterétajiem, ja tie uz laiku uzturas dalibvalsti, kas nav to dzivesvietas dalibvalsts,
pilnigu piekluvi saviem tieSsaistes satura pakalpojumiem, Sai regulai ir jaaptver art $ads
saturs, ko izmanto tieSsaistes satura pakalpojumos, un tad¢jadi ta ir japiemero audiovizualo
mediju pakalpojumiem Direktivas 2010/13/ES nozimé, ka ari raidorganizaciju parraidém

kopuma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredz€tus noteikumus
par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu, OV L 95, 15.4.2010., 1.-24. Ipp.
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(7

®)

©)

Tiestbas uz darbiem un citiem aizsargatiem tiesibu objektiem cita starpa ir saskanotas ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 96/9/EK *, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2001/29/EK *, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/115/EK * un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/24/EK °.

Tadge] tieSsaistes satura pakalpojumu sniedz€jiem, kas izmanto darbus vai citus aizsargatus
tiesibu objektus, piem&ram, gramatas, audiovizualos darbus, miizikas ierakstus vai parraides,

ir jabut tiestbam izmantot §adu saturu attiecigajas teritorijas.

Lai tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgjs var€tu parraidit saturu, kas ir aizsargats ar
autortiesibam un blakustiesibam, ir nepiecieSama attiecigo tiesibu subjektu, pieméram, autoru,
izpilditaju, producentu vai raidorganizaciju, atlauja attieciba uz saturu, ko planots ieklaut
parraidg€. Tas pats ir speka arT tad, ja $ada parraide notiek ar merki laut paterétajam veikt

lejupieladi, lai izmantotu tieSsaistes satura pakalpojumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/9/EK (1996. gada 11. marts) par datubazu
tiesisko aizsardzibu, OV L 077, 27.3.1996., 20.-28. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva 2001/29/EK (2001. gada 22. maijs) par dazu
autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskanoSanu informacijas sabiedriba, OV L 167,
22.6.2001., 10-19. 1pp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/115/EK (2006. gada 12. decembris) par
nomas tiesibam un patapinajuma tiesibam, un dazam blakustiesibam intelektuala ipaSuma
joma, OV L 376, 27.12.2006., 28.-35. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/24/EK (2009. gada 23. aprilis) par
datorprogrammu tiesisko aizsardzibu, OV L 111, 5.5.2009., 16.-22. Ipp.
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(10) Licences iegtiSana attiecigo tiesibu izmantos$anai ne vienmer ir iesp&jama, jo Ipasi tad, ja
tiesibas uz saturu ir licencétas, pamatojoties uz ekskluzivitati. Lai nodroSinatu teritorialo
ekskluzivitati, tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgji savos licences ligumos ar tiesibu
subjektiem, tostarp raidorganizacijam vai pasakumu organizatoriem, bieZi vien apnemas
nelaut saviem abonentiem piekliit saviem pakalpojumiem un izmantot tos arpus teritorijas,
attieciba uz kuru pakalpojumu sniedz&am ir licence. Sie pakalpojumu sniedzgjiem noteiktie
liguma ierobezojumi liek pakalpojumu sniedz€jiem veikt pasakumus, piemeram, aizliegt
piekluvi saviem pakalpojumiem no IP adresém arpus attiecigas teritorijas. Tadge] viens no
tieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibas Sk&r§liem pastav ligumos, kas noslégti
starp tieSsaistes satura pakalpojumu sniedz€jiem un to abonentiem, kuri savukart atspogulo
starp minétajiem pakalpojumu sniedzgjiem un tiesibu subjektiem noslégtajos ligumos

ieklautos teritorialo ierobezojumu noteikumus.

(11) Turklat apvienotajas lietas C-403/08 un C-429/08, Football Association Premier League un
citi, EU:C:2011:631, Tiesa atzina, ka noteiktus ierobeZojumus attieciba uz pakalpojumu

sniegSanu nevar pamatot, nemot véra meérki aizsargat intelektuala ipaSuma tiesibas.

(12) Tadel sis regulas merkis ir pielagot saskanoto tiesisko reguléjumu attieciba uz autortiesibam
un blakustiesibam un paredzet vienotu pieeju attieciba uz tieSsaistes satura pakalpojumu
sniegSanu abonentiem, kas uz laiku uzturas dalibvalstis, kuras nav to dzivesvietas dalibvalstis,
lai nodroSinatu to, ka ieks€ja tirgi vairs nepastav pasreizg€jie skersli tieSsaistes satura

pakalpojumu parrobezu parnesamibai.

(12.a)Nemot véra to, ka pastav Savienibas instrumenti, kas pienemti nodoklu joma, nodoklu joma
no §Ts regulas darbibas jomas ir jaizslédz. Tadel sai regulai nevajadz&tu skart jebkadu

noteikumu piemé&roSanu, kuri attiecas uz nodokliem.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Tadel $1 regula biitu japiemero tiessaistes satura pakalpojumiem, kurus pakalpojumu sniedzgjs
pec attiecigo tiesibu iegiiSanas no tiesibu subjektiem attiecigaja teritorija sniedz saviem
abonentiem, pamatojoties uz ligumu, jebkada veida ieklaujot straumesanu, lejupieladi vai
kadu citu metodi, kas Jauj izmantot minéto saturu. Ss regulas noliikos registraciju
informacijas sanemsanai attieciba uz saturu vai vienkarsu apstiprinajumu par HTML sikdatpu

pienemsSanu nevajadz€tu uzskatit par tieSsaistes satura pakalpojuma sniegSanas ligumu.

So regulu nevajadz&tu attiecinat uz tie$saistes pakalpojumu, kur§ nav audiovizualo mediju
pakalpojums Direktivas 2010/13/ES nozim€ un kura darbi, citi tiesibu objekti vai
raidorganizaciju parraides ir izmantotas tikai ka papildinosi elementi. Sadu pakalpojumu vidi
ir timekla vietnes, kuras darbi vai citi aizsargati tiesibu objekti izmantoti tikai ka papildinosi
elementi, pieméram, grafiskie elementi vai fona miizika, ja §$adu timekla vietnu galvenais

meérkis ir, piem&ram, precu pardosana.

Regula bitu japiemero tikai tiem tieSsaistes satura pakalpojumiem, kuriem abonenti var
faktiski piekliit un kurus tie var izmantot savas dzivesvietas dalibvalsti neatkarigi no
konkrétas atraSanas vietas, jo nav lietderigi likt tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgjiem,
kuri nepiedava parnesamus pakalpojumus abonenta dzivesvietas dalibvalsti, darit to pari

robezam.

Regula biitu japieméro tie§saistes satura pakalpojumiem, kuri tick sniegti par maksu. Sadu
pakalpojumu sniedzgjiem ir tiesibas verificét savu abonentu dzivesvietas dalibvalsti. Tiesibas
izmantot tieSsaistes satura pakalpojumu biitu jauzskata par ieglitam apmaina pret samaksu
neatkarigi no ta, vai §ads maksajums ir veikts tiesi tieSsaistes satura pakalpojuma sniedz&jam
vai citai pusei, piemé&ram, tada komplekta piedavatajam, kura apvienots telekomunikacijas
pakalpojums un tieSsaistes satura pakalpojums, kuru parvalda cits piedavatajs. Tadas obligatas
nodevas ka apraides licences samaksa nebiitu jauzskata par samaksu tieSsaistes satura

pakalpojuma iegtisanai.
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(17)

(18)

Bez maksas sniegtu tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgji parasti neverific€ savu abonentu
dzivesvietas dalibvalsti. Sadu tiesaistes satura pakalpojumu iek]au$ana $is regulas darbibas
joma raditu lielas izmainas So pakalpojumu sniegSanas veida, ka arT nesamérigas izmaksas.
No otras puses, So pakalpojumu izslégSana no regulas darbibas jomas nozimétu to, ka Sie
pakalpojumi nevarétu izmantot prieksrocibas, ko sniedz $aja regula paredzetais juridiskais
mehanisms, kurs lauj tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgjiem piedavat savus
pakalpojumus parnesama veida visa Savieniba, pat ja vini nolem;j ieguldit lidzeklos, kas lautu
veikt to abonentu dzivesvietas dalibvalsts verifikaciju. Tadel bez maksas sniegtu tieSsaistes
satura pakalpojumu sniedzgjiem vajadz&tu biit iesp&jai tikt ieklautiem $is regulas darbibas
joma, ja vini ta nolemj un ar noteikumu, ka vini izpilda dzivesvietas dalibvalsts verifikacijas
prasibas. Ja vini minéto iesp&ju izmanto, viniem vajadzetu but pienakumam izpildit §1s
regulas noteikumus tada pasa veida ka par maksu sniegtu tieSsaistes satura pakalpojumu
sniedz&jiem. Turklat viniem biitu jainform& abonenti, attiecigie autortiesibu un blakustiesibu
subjekti un jebkadu citu ar tieSsaistes satura pakalpojumu saturu saistitu tiesibu subjekti par
savu lémumu izmantot minéto iesp&ju. Sadu informaciju varétu sniegt pakalpojumu sniedzéja
timekla vietng.

Lai nodrosinatu tieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibu, par maksu sniegtu
tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgjiem ir janosaka prasiba nodrosinat saviem abonentiem
iesp&ju izmantot pakalpojumu dalibvalsti, kura vini uzturas uz laiku, garant&jot viniem
piekluvi tadam pasam saturam tada pasa apméra, ar tadu paSu iericu skaitu, tikpat daudz
lietotajiem un ar tadu pasu funkciju klastu, kads tiek piedavats to dzivesvietas dalibvalsti. ST
prasiba ir obligata, tad€] puses nedrikst to nepiemeérot, piemérot tai atkapes vai grozit tas
rezultatu. Jebkada pakalpojumu sniedzgja riciba, kas var nelaut abonentam piek]it
pakalpojumam vai izmantot to, uz laiku uzturoties kada dalibvalsti, piem&ram, ierobezojumi
attieciba uz pakalpojuma funkcijam vai ta sniegSanas kvalitati, biitu uzskatami par tiessaistes
satura pakalpojumu parrobezu parnesamibas nodroSinaSanas pienakuma apieSanu un tadéjadi

biitu pretruna ar So regulu.
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(19)

(20)

Prasiba nodrosinat tieSsaistes satura pakalpojumus tada pasa kvalitaté ka dzivesvietas
dalibvalstt tiem abonentiem, kuri uz laiku uzturas dalibvalstis, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, varétu radit lielas izmaksas par maksu sniegtu tieSsaistes satura pakalpojumu
sniedz&jiem un galu gala arT abonentiem. Tadé] nav piepemami ar So regulu likt pakalpojuma
sniedzgjam veikt pasakumus, lai nodrosinatu $adu pakalpojumu sniegSanas kvalitati, kas ir
augstaka par abonenta izvéletu viet€jo tiesSsaistes piekluves kvalitati, uz laiku uzturoties cita
dalibvalsti. Tados gadijumos pakalpojumu sniedzgjs nav atbildigs par to, ka sniegta
pakalpojuma kvalitate ir zemaka. Tacu, ja pakalpojumu sniedzgjs skaidri garante noteiktu
pakalpojuma sniegSanas kvalitati, abonentiem uz laiku uzturoties citas dalibvalstts,
pakalpojumu sniedz€jam $ada garantija ir saistosa. Pakalpojumu sniedz&jam saviem
abonentiem ieprieks bitu jasniedz vispariga informacija par tieSsaistes satura pakalpojuma
sniegSanas kvalitati dalibvalsti, kas nav dzivesvietas dalibvalsts, jo Tpasi informacija par to, ka
pakalpojuma sniegSanas kvalitate var atSkirties no tieSsaistes satura pakalpojuma sniegSanas
kvalitates dzivesvietas dalibvalsti. Sadu informaciju varétu sniegt pakalpojumu sniedzgja

timekla vietng.

Lai par maksu sniegtu tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgji varétu izpildit pienakumu
nodroSinat savu pakalpojumu parrobezu parnesamibu, neiegiistot attiecigas tiesibas cita
dalibvalsti, ir janosaka, ka tiem pakalpojumu sniedz&jiem, kuri likumigi par maksu sniedz
parnesamus tieSsaistes satura pakalpojumus abonentu dzivesvietas dalibvalsti, vienmér ir
tiesibas sniegt $adus pakalpojumus abonentiem arT tad, kad vini uz laiku uzturas cita
dalibvalsti. Tas biitu japanak, nosakot, ka §1s regulas noltika biitu uzskatams, ka sada
tieSsaistes satura pakalpojuma sniegSana, piekluve tam un ta izmantoSana notiek abonenta
dzivesvietas dalibvalsti. TieSsaistes satura pakalpojums ir sniegts likumigi, ja gan
pakalpojums, gan saturs dzivesvietas dalibvalsti ir sniegti likumiga veida. S1regula un jo Tpasi
juridiskais mehanisms, ar ko par tieSsaistes satura pakalpojuma sniegSanas, piekluves un
izmantoSanas vietu nosaka abonenta dzivesvietas dalibvalsti, neliedz pakalpojuma sniedz&jam
piedavat savam abonentam, kas uz laiku uzturas cita dalibvalsti, tieSsaistes satura

pakalpojumu, ko pakalpojumu sniedzgjs likumigi piedava min&taja dalibvalsti.
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(21) Attieciba uz autortiesibam un blakustiesibam tas nozimé, ka tadas attiecigas darbu un citu
aizsargatu tiesibu objektu reprodukcijas, izzinoSanas sabiedribai un publiskoSanas darbibas,
ka arT iegliSanas vai atkartotas izmantoSanas darbibas attieciba uz datubazém, kas ir
aizsargatas ar sui generis tiesibam, kuras tiek veiktas, kad pakalpojums tiek sniegts
abonentiem, kad vini uz laiku uzturas dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas dalibvalsts, biitu
uzskatamas par veiktam abonentu dzivesvietas dalibvalsti. Tad€jadi biitu uzskatams, ka par
maksu sniegtu tieSsaistes satura pakalpojumu sniedz€ji §is darbibas veic, pamatojoties uz
attiecigam atlaujam no attiecigiem tiesibu subjektiem konkréta So abonentu dzivesvietas
dalibvalsti. Vienmér, kad pakalpojumu sniedzgji veic izzinoSanas sabiedribai vai
reproducésanas darbibas abonenta dalibvalsti, pamatojoties uz atlauju no attiecigajiem tiesibu
subjektiem, abonentam, kur§ uz laiku uzturas dalibvalsti, kas nav vina dzivesvietas
dalibvalsts, biitu jaspgj piekliit pakalpojumam un izmantot to, un nepiecieSamibas gadijuma
veikt attiecigas reproduc€sanas darbibas, pieméram, lejupieladi, kuras vins bitu tiesigs veikt
savas dzivesvietas dalibvalsti. Pakalpojumu sniedzgja tieSsaistes satura pakalpojuma
sniegSanai abonentam, kurs uz laiku uzturas dalibvalsti, kas nav vina dzivesvietas dalibvalsts,
un tam, ka $ads abonents izmanto pakalpojumu saskana ar So regulu, nebiitu jarada
autortiesibu un blakustiesibu vai jebkadu citu ar pakalpojuma satura izmantoSanu saistitu

tiesibu parkapums.

(22) Par maksu sniegtu tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgjiem nebiitu jauznemas atbildiba par
tadu liguma noteikumu parkapsanu, kas ir pretruna ar pienakumu nodrosinat saviem
abonentiem iesp&ju izmantot pakalpojumu dalibvalsti, kura vini uzturas uz laiku. Tadél
ligumu noteikumiem, ar kuriem paredz aizliegt vai ierobeZot $adu tieSsaistes satura
pakalpojumu parrobezu parnesamibu, vajadzetu biit neizpildamiem. Pakalpojumu sniedzgjiem
un tiesibu subjektiem, kas ir saistiti ar tieSsaistes satura pakalpojumu sniegSanu, nevajadzetu
bt atlautam apiet §1s regulas piem&roSanu, par tiesibu aktiem, kas piemerojami ligumiem
starp tiem vai ligumiem starp pakalpojumu sniedz&jiem un abonentiem, izvéloties tresas valsts

tiesibu aktus.
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(22.a)Ar So regulu defing vairakus jédzienus, kas vajadzigi tas piemerosanai, tostarp dzivesvietas
dalibvalsti. Dzivesvietas dalibvalsts biitu janosaka, nemot véra §is regulas mérkus un
vajadzibu nodroSinat tas vienotu piemeroSanu Savieniba. Dzivesvietas dalibvalsts definicija
ietver to, ka abonentam ir faktiska un stabila dzivesvieta dalibvalsti, uz kuru vina vai vins
regulari atgriezas. Pakalpojumu sniedzgjam, kas dzivesvietas dalibvalsti ir noteicis saskana ar
So regulu, §1s regulas noluka vajadz&tu varét pienemt to, ka verificéta dzivesvietas dalibvalsts
ir abonenta vieniga dzivesvietas dalibvalsts. Pakalpojumu sniedz&jiem nevajadzetu biit
pienakumam verificet, vai to abonenti ir ar tieSsaistes satura pakalpojuma abonenti cita

dalibvalsti.

(23) Ar So regulu butu jauzliek par pienakumu pakalpojumu sniedzgjiem, kas tieSsaistes satura
pakalpojumus par maksu sniedz abonentiem, kuri uz laiku uzturas dalibvalsti, kas nav to
dzivesvietas dalibvalsts, izmantot efektivus lidzeklus, lai verificétu savu abonentu
dzivesvietas dalibvalsti. Tadu lidzeklu izmantoSanai vienmér vajadz€tu biit sapratigai un tie
nebiitu jaizmanto vairak, neka tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu mérki noteikt dzivesvietas
dalibvalsti. Saja noliika pakalpojumu sniedzgjiem biitu japalaujas uz $aja regula uzskaititajiem
verifikacijas lidzekliem. Sa saraksta mérkis ir sniegt juridisko noteiktibu attieciba uz
verifikacijas lidzekliem, kas ir jaizmanto pakalpojumu sniedz€jiem. Ikviena gadijuma biitu
janem veéra konkréta verifikacijas lidzekla efektivitate attiecigaja dalibvalsti un attieciba uz
konkréto tieSsaistes satura pakalpojuma veidu. Ja dzivesvietas dalibvalsti Iidz pietiekamai
noteiktibas pakapei nevar noteikt, izmantojot vienu verifikacijas lidzekli, pakalpojumu
sniedz&jiem biitu jabalstas uz sadu Iidzeklu kombinaciju. Turklat ar So regulu butu jaatlauj
vienoSanas starp tieSsaistes satura pakalpojumu sniedz&jiem un tiesibu subjektiem par to, kuri
konkrétie verifikacijas Iidzekli, kas ir vai nav uzskaititi regula, butu jalieto pakalpojumu
sniedzgjiem. Tam biitu jasniedz elastiba attieciba uz to, kadus verifikacijas lidzeklus
izveleties. Tadiem lidzekliem vajadzetu ar1 biit efektiviem, sapratigiem un tie nebiitu

jaizmanto vairak, neka tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu mérki noteikt dzivesvietas dalibvalsti.
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TieSsaistes satura pakalpojuma sniedzgji var prasit abonentam sniegt nepiecieSamo
informaciju, lai pietiekami verific€tu abonenta dzivesvietas dalibvalsti. Ja abonents nesniedz
mingto informaciju un lidz ar to pakalpojumu sniedzgjs nespgj verificét dzivesvietas
dalibvalsti, ka paredzets Saja regula, pakalpojumu sniedz&jam saskana ar So regulu nebiitu

janodrosina tieSsaistes satura pakalpojuma parrobezu parnesamiba §im abonentam.

(23.a) Tomér autortiesibu, blakustiesibu vai citu ar tieSsaistes satura pakalpojumu saturu saistitu
tiesibu subjektiem vajadzetu bt iesp€jai saskana ar So regulu laut piekliit savam saturam un
to izmantot bez dzivesvietas dalibvalsts verifikacijas. Tas var biit Tpasi piem&rojams tadas
jomas ka miizika un e-gramatas. Tiesibu subjektiem vajadz&tu varét $adus Iémumus brivi
pienemt, kad tie slédz vienoSanos ar pakalpojumu sniedz&jiem. Ar vienoSanos starp tiesibu
subjektiem un pakalpojumu sniedz€jiem nevajadzetu ierobezot tiesibu subjektu iesp&ju
atsaukt $adu atlauju, par to pakalpojuma sniedz&jam pazinojot sapratiga termina. Gadijumos,
kad autortiesibu, blakustiesibu vai citu tiesibu subjekti nolemj laut, ka to saturam var pieklat
un to izmantot bez dzivesvietas dalibvalsts verifikacijas, visus citus $aja regula ieklautus
aspektus biitu jaturpina piemérot, bet, lai noteiktu abonenta dzivesvietas dalibvalsti, biitu
japietiek ar vienoSanos starp pakalpojuma sniedz&ju un abonentu par tieSsaistes satura

pakalpojuma sniegSanu.

(23.b) Verifikacijas lidzekli var ietvert [P adreses analiz€Sanu vai periodisku parbaudi, nevis
nepartrauktu atraSanas vietas kontroli. Ta ka verifikacijas noliikos svariga ir nevis preciza
atraSanas vieta, bet tas, ka bridi, kad abonents pieklust pakalpojumam, vins uz laiku atrodas
cita dalibvalsti, tas veikSanai nebiitu jaievac un jaapstrada preciza atraSanas vietas
informacija. Tapat abonenta identifikacija nebiitu nepieciesama tad, ja sniegta pakalpojuma

nodroSinasanai pietiktu ar abonenta autentificéSanu.
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24)

(25)

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta. Attiecigi $1 regula butu jainterpreté un japiemeéro saskana ar §Tm tiesibam un principiem,
jo Tpasi tiesibam attieciba uz privato un gimenes dzivi, tiesibam uz personas datu aizsardzibu,
varda brivibu un darjjumdarbibas brivibu. Jebkada veida apstradajot personas datus saskana ar
So regulu, ir jaievéro pamattiesibas, tostarp tiesibas attieciba uz privato un gimenes dzivi un
tiesibas uz personas datu aizsardzibu saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un
8. pantu, un Direktivam 95/46/EK " un 2002/58/EK ®. Atsauces uz Direktivam 95/46/EK un
2002/58/EK biitu jasaprot, ka atsauces uz spéka esosajiem tiesibu aktiem, ka ari uz tiesibu
aktiem, kas tos aizstas. Jo 1pasi, nemot véra juridisko pienakumu saskana ar So regulu verificét
dzivesvietas dalibvalsti, tieSsaistes satura pakalpojumu sniedz€jiem biitu janodroSina, ka
jebkada personas datu apstrade saskana ar So regulu ir nepiecieSama un sameriga, lai
sasniegtu attiecigo mérki. NepiecieSamajos tehniskajos un organizatoriskajos pasakumos biitu
jaieklauj parredzamas informacijas sniegSana abonentiem par metodém, ko izmanto

verifikacija, un tas mérkiem, ka arT piemérotu drosibas pasakumu nodroSinaSana.

Sai regulai nebiitu jaietekmé konkurences noteikumu piemérosana un jo Tpasi Liguma 101. un
102. pants. Saja regula paredzétie noteikumi nebiitu jaizmanto, lai ierobeZotu konkurenci tada

veida, kas ir pretruna ar Ligumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $§adu datu brivu apriti, OV L 281,
23.11.1995., 31.-50. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva par
privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.), kas grozita ar
Direktivam 2006/24/EK un 2009/136/EK, dévéta par "e-privatuma direktivu".
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(25.2)ST regula neietekmé Direktivas 2014/26/ES ° pieméro$anu un jo ipasi §Ts direktivas I sadalu.
Saja regula paredzétie noteikumi saskan ar mérki atvieglot likumigu piekluvi saturam, kas ir

aizsargats ar autortiesibam un blakustiesibam, ka arT ar to saistitajiem pakalpojumiem.

(26) Ligumi, ar kuriem tiek licenc@ts saturs, parasti tiek noslégti uz salidzinosi ilgu laiku. Tadgjadi,
ka arT lai nodrosinatu, ka visi Savieniba dzivojoSie patérétaji var izmantot tieSsaistes satura
pakalpojumu parnesamibas funkciju ar vienadiem nosacijumiem attieciba uz laiku un bez
nepamatotas kavésanas, §1 regula biitu japieméro ar1 l[igumiem, kas noslégti, un tiesibam, kas
iegiitas pirms tas pieméroSanas sakuma datuma, ja tas attiecas uz tada tieSsaistes satura
pakalpojuma parrobezu parnesamibu, kas ir sniegts péc §1 datuma. Tas ir nepiecieSams ar1
tadel, lai garantétu vienlidzigus konkurences apstaklus par maksu sniegtu tieSsaistes satura
pakalpojumu sniedzgjiem, kuri darbojas ieks€ja tirgii, paredzot tiem pakalpojumu
sniedz&jiem, kuri noslégusi ligumus ar tiesibu subjektiem uz ilgu laiku, iesp&ju piedavat
saviem abonentiem parrobezu parnesamibu neatkarigi no pakalpojumu sniedzg&ja iespgjas
parskatit sadus Iigumus. Turklat ar So noteikumu bitu janodrosina, ka tad, kad pakalpojumu
sniedzgji veic savu pakalpojumu parrobezu parnesamibai nepiecieSamos pasakumus, tie var
piedavat sadu parnesamibu attieciba uz savu tieSsaistes saturu kopuma. Visbeidzot tam biitu
ar1 jalauyj tiesibu subjektiem neparskatit jau noslégtos licences ligumus, lai nodro$inatu iesp&ju

pakalpojumu sniedzg€jiem piedavat pakalpojumu parrobezu parnesamibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/26/ES (2014. gada 26. februaris) par
autortiesibu un blakustiesibu kolektivo parvaldijumu un muzikalo darbu tiesibu

izmantoSanai tieSsaisté daudzteritorialo licenc€Sanu ieksgja tirgt, OV L 84, 20.3.2014., 72.—
98. Ipp.
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27)

(28)

Lidz ar to regula biis piemérojama atseviskiem ligumiem un tiesibam, kas iegtitas pirms tas
pieméroSanas sakuma datuma, talab ir lietderigi nodrosSinat sapratigu periodu no $is regulas
speka stasanas datuma lidz tas piemerosanas sakuma datumam, kura tiesibu subjekti un par
maksu sniegtu tieSsaistes satura pakalpojumu sniedzgji varétu veikt nepiecieSamos
pasakumus, lai pielagotos jaunajai situacijai, un kura pakalpojumu sniedzgji vartu grozit savu
pakalpojumu izmantoSanas noteikumus. Izmainas to tieSsaistes satura pakalpojumu
izmantoSanas noteikumos, kurus piedava kompleksi, kombingjot elektronisko sakaru
pakalpojumu un tieSsaistes satura pakalpojumu, kas ir veiktas vienigi, lai izpilditu Saja regula
noteiktas prasibas, nerada abonentiem nekadas tiesibas saskana ar valsts tiestbu aktiem, ar
kuriem transpongé tiesisko regul&jumu attieciba uz elektronisko sakaru tikliem un
pakalpojumiem, lauzt ligumus, kas saistiti ar §adu elektronisko sakaru pakalpojumu

sniegSanu.

Lai sasniegtu mérki nodroSinat tieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibu
Savieniba, ir lietderigi pienemt regulu, kas ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis. Tas ir
svarigi, lai garant€tu vienotu parrobezu parnesamibas noteikumu pieméroSanu visas
dalibvalstis un to stasanos speka viena laika attieciba uz visiem tieSsaistes satura
pakalpojumiem. Tikai ar regulu var nodrosinat tadu juridiskas noteiktibas [tmeni, kas ir
nepiecieSams, lai lautu patérétajiem pilniba giit labumu no parrobezu parnesamibas visa

Savieniba.
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(29) Ta ka sis regulas mérki, proti, tiesiska regulgjuma pienemsanu, lai nodrosinatu tieSsaistes
satura pakalpojumu parrobezu parnesamibu Savieniba, nevar pietickami labi sasniegt
atsevisSkas dalibvalstis un tad€jadi ricibas méroga vai iedarbibas dé] Sos merkus labak var
sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir nepiecieSami tas
mérka sasniegSanai. Tadgjadi §1 regula bitiski neietekmé tiesibu licencéSanas kartibu un
neuzliek par pienakumu tiesibu subjektiem un par maksu sniegtu tieSsaistes satura
pakalpojumu sniedzgjiem parskatit [igumus. Turklat saskana ar regulu pakalpojumu
sniedz&jiem nav javeic pasakumi, lai nodroSinatu tieSsaistes satura pakalpojumu sniegSanas
kvalitati arpus abonenta dzivesvietas dalibvalsts. Visbeidzot, §1 regula neattiecas uz
pakalpojumu sniedz&jiem, kuri piedava bezmaksas tieSsaistes satura pakalpojumus un kuri
neizmanto iespéju, kas lauj izmantot savu pakalpojumu parrobezu parnesamibu. Tadg] ta

nerada nesamerigas izmaksas,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Merkis un darbibas joma
1.  ArSoregulu tiek ieviesta vienota pieeja Savieniba tam, lai nodroSinatu, ka abonenti, kas sava
dzivesvietas dalibvalsti abon€ parnesamus tieSsaistes satura pakalpojumus, var piekliit Siem

pakalpojumiem un tos izmantot, uz laiku uzturoties cita dalibvalsti.

2. So regulu nepieméro nodok]u jomai.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro §adas definicijas:
a)  "abonents" ir jebkurs paterétajs, kurs, pamatojoties uz tieSsaistes satura pakalpojuma

sniegSanas ligumu, var piekliit min€tajam pakalpojumam un izmantot to savas

dzivesvietas dalibvalsti;

b)  "patéretajs" ir jebkura fiziska persona, kas Iigumos, uz ko attiecas §1 regula, rikojas

noliikos, kas nav saistiti ar tas arodu, uznéméjdarbibu, amatu vai profesiju;

c) '"dzivesvietas dalibvalsts" ir dalibvalsts, kas noteikta, pamatojoties uz 3.b pantu, kura

atrodas abonenta faktiska un stabila dzivesvieta, kura vin$ atgriezas regulari;

d)  "uzturSanas dalibvalsti uz laiku" ir abonenta uzturéSanas uz ierobezotu laiku

dalibvalsti, kas nav §is personas dzivesvietas dalibvalsts;
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e)  "tieSsaistes satura pakalpojums" ir pakalpojums saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 56. un 57. pantu, ko pakalpojumu sniedzgjs likumigi sniedz
abonentam ta dzivesvietas dalibvalsti saskana ar vienoSanos, tieSsaisté un parnesama
veida, un kas ir:

1) audiovizualo mediju pakalpojums Direktivas 2010/13/ES nozimé vai
11)  pakalpojums, kura galvena funkcija ir nodroSinat piekluvi darbiem, citiem
aizsargatiem tiesibu objektiem vai raidorganizaciju parraidém un to izmantoSanu

pastavigi vai péc pieprasijuma;

f)  "parnesams" nozimé, ka abonenti var faktiski pieklit tieSsaistes satura pakalpojumam
un izmantot to dzivesvietas dalibvalsti bez ierobezojumiem attieciba uz noteiktu

atrasSanas vietu.

3. pants

Pienakums nodrosindt tieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibu

1. Par maksu sniegta tieSsaistes satura pakalpojuma sniedzgjs abonentam, kurs uz laiku uzturas

cita dalibvalsti, nodroSina piekluvi tieSsaistes satura pakalpojumam un ta izmantoSanu.

2. Sapanta 1. punkta mingtais pienakums neattiecas uz tiessaistes satura pakalpojuma
sniegSanas kvalitates prasibam, kas pakalpojumu sniedz&jam jaievéro, sniedzot pakalpojumu
dzivesvietas dalibvalsti, ja vien pakalpojuma sniedzgjs nav neparprotami uzn€mies darfit

citadi.

3. Pakalpojuma sniedz€js abonentu par tieSsaistes satura pakalpojuma, ko sniedz saskana ar §a
panta 1. punktu, sniegSanas kvalitati informe pirms minéta pakalpojuma sniegSanas.

Informaciju sniedz, izmantojot Iidzeklus, kas ir piemé&roti un samérigi.
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3.a pants

lespéja nodrosindt tiessaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibu saskana ar so regulu

1.  Bez maksas sniegta tieSsaistes satura pakalpojuma sniedzgjs var nolemt saviem abonentiem,
kas uz laiku uzturas dalibvalsti, nodrosinat iesp€ju piekliit tieSsaistes satura pakalpojumiem un
tos izmantot saskana ar So regulu, ar nosacijumu, ka pakalpojuma sniedzgjs verific€ abonenta

dzivesvietas dalibvalsti saskana ar 3.b pantu.

2. Pakalpojuma sniedzgjs abonentus, attiecigos autortiesibu un blakustiesibu subjektus un
jebkadu citu ar tieSsaistes satura pakalpojuma saturu saistitu tiesibu subjektus par savu
lémumu sniegt tieSsaistes satura pakalpojumu saskana ar §a panta 1. punktu informe pirms
minéta pakalpojuma sniegSanas. Informaciju sniedz, izmantojot Iidzeklus, kas ir piemé&roti un

samerigi.

3. Japakalpojumu sniedzgjs nolem;j sniegt tieSsaistes satura pakalpojumu saskana ar §a panta

1. punktu, min€tajam pakalpojumu sniedz&jam pieméro So regulu.

3.b pants

Drzivesvietas dalibvalsts verifikacija

1. Par maksu sniegta tieSsaistes satura pakalpojuma sniedzgjs izmanto efektivus Iidzeklus, lai
verificétu savu abonentu dzivesvietas dalibvalsti. Sie lidzekli ir pamatoti un ietver tikai

nepiecieSamo merka sasniegSanai.
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2. Laiizpilditu $a panta 1. punkta izklastito pienakumu, pakalpojumu sniedzgjs balstas uz

sadiem verifikacijas Iidzekliem:

a)
b)

©)
d)

e)

2

h)

i)
)

abonenta sniegta deklaracija par savu dzivesvietas dalibvalsti;

personas aplieciba vai jebkurs cits derigs dokuments, kas apliecina abonenta
dzivesvietas dalibvalsti;

rékina adrese vai abonenta pasta adrese;

bankas rekviziti, pieméram, abonenta bankas konts, vietgja kreditkarte vai
debetkarte;

dekodera vai lidzigas ierices, kuru izmanto pakalpojumu sniegSanai abonentam,
uzstadiSanas vieta;

fakts, ka abonentam dalibvalstt ir [igums par interneta vai telefona piesleégumu;
fakts, ka abonents maksa licences maksu par citiem dalibvalsti sniegtiem
pakalpojumiem, piem&ram, sabiedrisko apraidi;

interneta protokola (IP) adreses analizéSana vai periodiska parbaude, lai

identificétu dalibvalsti, kura abonents piekliist tieSsaistes satura pakalpojumam un

to izmanto, vai miné&tas dalibvalsts identific€$ana, izmantojot citus geografiskas
atraSanas vietas noteikSanas Iidzeklus;
registracija vietjos velétaju sarakstos, ja tie ir publiski piecejami; vai

vietgjo nodoklu/galvasnaudas maksajumi, ja tie ir publiski pieejami.

Ja dzivesvietas dalibvalsti pietickami nevar noteikt, izmantojot vienu verifikacijas Iidzekli,

pakalpojumu sniedzgjs balstas uz sadu Iidzeklu kombinaciju.

Abonenta deklaraciju par savas dzivesvietas dalibvalsti izmanto vienigi kombinacija ar vienu

vai vairakiem citiem verifikacijas Iidzekliem.
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Lai verificétu dzivesvietas dalibvalsti, pakalpojumu sniedzgjs un autortiesibu un blakustiesibu
subjekti vai jebkadu citu ar tieSsaistes satura pakalpojuma saturu saistitu tiesibu subjekti var
vienoties par konkrétu §a panta 2. punkta minétu lidzeklu vai jebkadu citu lidzeklu

izmantoSanu saskana ar §a panta 1. punktu.

Pakalpojumu sniedz€jam ir tiesibas pieprasit abonentam sniegt informaciju, kas ir
nepiecieSama dzivesvietas dalibvalsts verific€Sanai. Ja abonents nesniedz minéto informaciju
un lidz ar to pakalpojumu sniedzg&js nevar verificet dzivesvietas dalibvalsti, ka paredzets Saja
regula, pakalpojumu sniedz€js saskana ar So regulu nenodrosina §im abonentam iesp&ju

pieklit tieSsaistes satura pakalpojumam vai to izmantot, kad tas uz laiku uzturas dalibvalsti.

Autortiesibu un blakustiesibu subjekti vai jebkadu citu ar tieSsaistes satura pakalpojuma
saturu saistitu tiesibu subjekti saskana ar So regulu var atlaut piekliit savam saturam un to
izmantot bez dzivesvietas dalibvalsts verificésanas, bet citadi saskana ar $o regulu. Sados
gadijumos, lai noteiktu abonenta dzivesvietas dalibvalsti, pietiek ar vienoSanos starp

pakalpojumu sniedz&ju un abonentu par tieSsaistes satura pakalpojumu sniegSanu.

VienosSanas starp pakalpojumu sniedz€ju un autortiesibu un blakustiesibu subjektiem vai
jebkadu citu ar tieSsaistes satura pakalpojuma saturu saistitu tiesibu subjektiem neierobezo
tiesibu subjektu iesp&ju atsaukt $a panta 5. punkta minéto atlauju, par to pakalpojuma

sniedzgjam pazinojot sapratiga termina.
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4. pants

TieSsaistes satura pakalpojumu sniegSanas, piekJuves un izmantosanas vieta

Uzskata, ka saskana ar So regulu veikta tieSsaistes satura pakalpojuma sniegSana abonentam, kas uz
laiku uzturas dalibvalstt, ka arT min&ta abonenta piek]uve §im pakalpojumam un ta izmantosana

notiek tikai ta dzivesvietas dalibvalsti.

5. pants

Ligumu noteikumi

1. Jebkadi pretruna ar So regulu esosi noteikumi ligumos, tostarp ligumos starp autortiesibu un
blakustiesibu subjektiem vai jebkadu citu ar piekluvi tieSsaistes satura pakalpojumu saturam
un ar ta izmanto$anu saistttu tiesibu subjektiem un tieSsaistes satura pakalpojumu

sniedz&jiem, ka ar1 starp Sadiem pakalpojumu sniedz€jiem un vinu abonentiem, nav izpildami.

2. Sis regulas noteikumus pieméro neatkarigi no tiesibu aktiem, kuri piemérojami ligumiem, kas
ir noslegti starp tieSsaistes satura pakalpojumu sniedz&jiem un autortiesibu un blakustiesibu
subjektiem vai jebkadu citu ar piek]uvi tieSsaistes satura pakalpojumu saturam un ar ta
izmantoSanu saistitu tiesibu subjektiem vai ligumiem starp $adiem pakalpojumu sniedz&jiem

un vinu abonentiem.

6. pants

Personas datu aizsardziba

Personas datu apstrade $1s regulas ietvaros notiek saskana ar Direktivam 95/46/EK un 2002/58/EK.
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7. pants

Piemérosana esosajiem ligumiem un iegiitajam tiesibam

So regulu piem@ro ar1 ligumiem, kas noslégti, un tiesibam, kas iegiitas pirms tas pieméroSanas
sakuma datuma, ja tas attiecas uz tieSsaistes satura pakalpojuma sniegSanu, piekluvi tam un ta

izmantoSanu saskana ar 3. un 3.a pantu péc minéta datuma.

7.a pants

Izvértésana

Tr1s gadus péc §1s regulas stasanas speka un péc tam ik péc trim gadiem Komisija noverte §is

regulas piem&roSanu un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is regulas

piemérosanu. Mingtaja zinojuma ieklauj novertejumu par dzivesvietas dalibvalsts verifikaciju un,

vajadzibas gadijuma, par nepiecieSamibu péc parskatiSanas. Komisijas zinojumam attieciga

gadijuma pievieno tiesibu akta priekSlikumu.

8. pants

Nobeiguma noteikumi

1.  Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

2. To pieméro p&c 12 ménesiem no tas publicéSanas dienas.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

prieksseédetajs priekssédetajs
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